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oesia Alemana

Ella peina su pelo

Ella petna su pelo como se to petnan a loy muerlos
ella lteva el fragmenio azul baye la camisa

Elta leva ef fragmrento del mundo de una cuerda,
ella conoee tas palabras pero solo se sonrie

Llta mezcla su wonrisa en el vaso de vino
debies beberlo pura extar en of mundo.

T4 cres e relrato que el fragmento le mursira,
cuando se tncltna reflexionando acerca de la vida

Paul Celan

Viaje

[{Oh eata {uz!
La 1sla se corona
con aguas como estrellas azutadas en torno,

sarciada en ol borde, ampliada ¢n la orilla,
¥ unto al mar se satusface diarigmente

Nada tiene obligacion de reunirse;

ol aique, fa haoja lobulada

ge colmon calre s¢; consisfe su senfudo
en ol punio nwdio, al que nada priva.

Tambidn yo: jtostadol También yo: jbronceado por el sol!
tHucia lo ltano, que se nombra a sf mismo/

£l gjo mira hondamente af horizonte

gue la verticalidad ignora. s .

Ya se desvanece la necesidad de asociaciones,
ya se disuelve el sistema de vineulaolones,

y bajo ef oscuro canto de la piet

#e yergue ung sangre vieja camo Matusaldn

Gottfried Benn,

ina

Paul Colan Caornowite, Humania, (1920-1970). Conaidorado por In eritlen coruo ¢l mds grande entre loa Jincos alomaoncs de la

avgunda posguerra. in abandonur su
Gottfried Donn. Munaleld ( 1880~ 104G). Dounrrollé exploraciones poélicas que causaron escindnlo; ln casiguecio ain

nihidisrg, desde unn postiura filoadllen v cultural. i ubican
Murle Lulso Kaschniiz Potsdun, 1901 Do formus y rilmes libres, aun ucontos le dnn unn modernidnd formal que la sbicanen uon

primern hiea o la Hrica de su pais
Goeorge Trakl. Salzhuro 11847-1014) Influcociado por imbaud La bolloza de su verso y la plastieidad do sus imdgeoes, olcanzan

-a pesar Je su nmarguro- un nivel dificllmonte superablo.
Stofon George Kenwmn (I3UB-183) Su trabuge lirice, de Impocuble facturn y bollezn formal, cjareio una farga y provechosa

influencin sobry varins genncaciones

No de tierra Otofio transfigurado

Ast termina el arto majestuosamente

Twerra en mt mano

para sentirla ast y asf con dureo vino ¥ frutos de las huertas.

arcilla grumosa En derredor los bosques callan admirables
v son lus camaredas del solitarw

dura como picdra helada
{wrra licna de gusanoy
palidus entranas Entonces dice el campesino. estd bren
riogo tanteo de v misnta Vosotras largas v suaves campanas del atordeeer
Hena de agua que se eatanca, dadnos un dnimo alegre hasto ¢l final.
ogua silenctosa y neyra. {'na bandada de pasarvs saluda en su vigge.
2Quidn diee
qur esfatmos hechos de berra? Es ¢l dulee tiempo del amor
Pertenecemns af nien En lu barca, rto abago

~qud hermosas se aparean lag imdgenes~

a los erranles cepermatozordis
a los caprnhres dv mosqgurios todo se hunde en calma y en silencio.

arriba ahajo antes do fa rops puesta e sol
o toa mantones de aves que ascienden

o los motorea de turlina

que raunpen ol muro del sonido

u lns mudas mariposis

(Quien dice

tue estamos hechos de tierra v
nosotras, volndores f Busque con trasnochado celo

Marie Lulse Kaschnite

George Trakl

Busqué con trasnochado celo ese tesoro,

y por estrofas llenas de profunda pena,

¥ lan cosus rodaban inciertas y distintas.

FPor el portal enfonces entré un dngel desnudo

¥ ofrecio al sentide mas ocullp

el peso de flores opulentas, ¥ no menos

que flores de atmendro los dedva parecian,
¥ muitiples roses rodeaban su barbilla.

Ninguna corona se alzaba en su cabeza,
Y 8u voz sonaba casi idéntica a la mia.
«la vida hermosa a ti nte manda, diyo,
como mensajcro«: en fanto sonreiq,

Se le desprendieron las litag y mimosas.
Y euando me inclind a tomarias,

Bl se arrodiilé también. Bané dichoso
mi rostro entonces en las rosas frescas

Stefan George



